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Tcchnical and Bibliographie Notaa/Notas tachniquM «t bibliographiquas

Tha Instituta has anamptad to obtain tha baat
original copy availabla for filming. Faaturas of thia

copy which may ba bibiiographicaliy uniqua.
which may altar any of tha imagaa in tha
raproduction, or which may significantiy changa
tha uaual'mathod of filming, ara chackad balow.

D Colourad covars/
Couvartura da couiaur

I I

Covars damagad/
CoiiVartura andoihmagéa

Covars rastorad and/or iaminatad/
Couvartura raatauréa at/ou palliculéa

Covar titia missing/ ' '^

La titra da couvartura manqua

Colourad md|ia/
Cartas géographiquas mn couiaur

D
D
D
D

n

Colourad ink (i.a. othar than blua or black)/
Encra da caulaur (i.a. autra qua Maua ou noira)

Colourad piataa and/or illustrations/ ^
Planchas at/ou illùstrationa an couiaur

Bound with othar matarial/ ,

Ralié avac d'autraadocumants

Tight binding may cauëa shadows or distortion
along intarior margin/
La r« liura tarréa paut cauaar da l'ombra ou da la

distoraion la long da la marga intiriaura

Blank laavas addad during rastoration may
appaar within tha taxt. Whanavar posaibla. thaaa
hava baan onj^ittad frpm fHming/
Il sa paut qua cartainaa pagaa blanchas ajoutéaa
lors d'una raatauration apparaissant dana la taxta.
mak|. lorsqua cala était poasibla. caa pagaa n'ont
paa été filméaa.

Q Additional eommants:/
Commantairaa supplémantairas;

L'Institut a microfilmé la maillaur àxampiaira
qu1l lui a été possibia da sa pirocurar. Las détails
da cat asamplalra qui sont paut-étra uniquas du
point da vtia bibNographiqua. qui pauvant modifier
uiM imago raproduîta. ou qui pauvant axigar une
modification dana la méttooda.normala df filmaga
sont indiqués ct-dossous.

r^ Colourad pagas/
Pagoa da couiaur

Pagaa damagad/
Pagaa andommagéas

r~j Pagaa rastocad and/or iaminatad/
Pagaa raatauréas at/ou palliculéas

L0
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discolourad. staiitad or foxad/
Pagaa décoloréas. tàchatéas ou piquées

Pagaa datachad/
Pagaa détachées

r^ Showthrough/
Tranaparanca

Quality of prin

Qualité inégala da l'impression
j j

Quality of print varias/

»
Inchidos supplamantary matériel/
Coinprand du matériel supplémentaire

p~l Only édition availabla/

Saule édition disponible

D wholly or partially obscured by errata
slifM. tissuea. etc.. hava baan refilmed to
enaura tha bMt possible image/
Lae pagas totalement ou pertiellement
obacurciaa par un feuillet d'erreta. une pelure.
etc..^ont été fMméee é nouveau de façon à
obtenir la meilleure image possible?

(Printsd «phMiMral 1 fsuHIs (vwm Manie)

This item is filmed at tha réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux da réduction indiqué ci-daeacHia.
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The copy filmad hmrm has b««n reproducad thanka.
to tha ganaroaity of :

Stminary of Québec
Library

L'axffmplaira filmé fut raproduit grjica à la

généroaité da:

Séminaire de Québec
Bibliothèque

Tha imagaa appaaring hara ara tha baat quality

poasibla con|idaring tha condition and lagibility

of tha original copy and In kaaplng with tha
filmlng contract spacificationa.

Original copiaa in printad papar oovara ara fllmad
baginning with tha front covar and anding on
tha laat paf^ with à printad or illuatratad impraa-
'aion. or tha back covar whah appropriata^ll
othar original copias ara fiimad baginning on tha
first paga with a printad or illuatratad impraa- -^

aion. and ariding on tha laat paga with a printad
or illuatratad imprasaion.

~

Tha laat racordad frama 'on aach microficha
ëball contain tha tymbol -^ (maaning "CON-
TINUEO"). or tha symbol y (maaning "END"),
whichavar applias.

Laa imagaa suivantaa ont été raproâuitas avac la

plus grand soin, compta tanu da la condition at
da la nattaté da l'axamplaira filmé, at an
conformité avac laa conditions du contrat da
filmaga.

i.aa axamplairaë originaux dont la couvartura'an
papiar aat impriméa sont filmés ^n commançtnt
par la pramiar plat at an tarminant.soit pal; la

dfrniéra paga qui comporta una amprainta
d'impraaaion ou d'illustration, soit par la sacond
plat, salon la caa. Tous las autras axamplairas
originaux sont filmés an commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustrstion et en terminant par
la dernière paga qui comporte une telle

empreinte.

Un des symboles suivants apparaitra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

cas: la symbole —^ signifie "A SUIVRE ". le

symbole V signifie "^IN".

Mapa. plates, chtfrts. etc.. may be fllmed at

différent réduction ratioa. Thosa too large to be
entirely' included in one exposure are fllmed
beginning in thé upper laft hand corner, left to
right and top to bottom, as many framas as
raquirad. The followlng diegrems illustrate the
method:

Les cartaa, planchée, tableeux. etc.. peuvent être
filmée è dea taux da'réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être
reproduit en un seul cliché, il eet filmé é partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche è droite.
et de haut an bas. an pranent le nombre
d'imagée nécessaire. Les diegrammes suivants
illustrant la méthode.
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AU CLERGÉ.
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MOKTRÊiUi, LB € AevT 18d6.

TfoQt^ vo** adressant le bon jour, je voos ialbmie
^e la IRetraitè P»ât»ft{é/«!crbmencem Je 18 courant, vers les cinq heures du
«oir; et que ce môme joWideux heures de Pâïwèstraidi, le Bureau de la Caisse
Ecclésiastique seliendntî liaos une des Salles du Collège de cette ville.

Vous voua ieBteoidte^ avec quelque voisin, pour le soin de vos Parcisnea,

p^ant la Retraite ;./et je dcmne à ceux (|Ui les garderpnt les pouvoirs de des-

seirvante, ava^U pern^ssicna de biner. ,/

Je seMBs faeuretxx que jamais demWri ^<sox\ pendsi&t cette Iletra:lle,

. . . - ' ^ .
' I

fki attendaât, je tais bien ooidialauMnt, y

Mo«ai«iif, ^

Voira |rè«-han;ifaj|B tt trèfrobèissaat sfrvkaor,

^m Êv. m îiQ^m^tÈAk.
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